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Zmluva o zabezpe&ovacom prevode viastnickeho prava Cislo ZIN/19/10561

uzatvorena na zaklade ustanovenia § 553 a nasl. zakona &. 40/1964 Zb., Obtianskeho zakonnika, v zneni neskorsich predpisov, medzi zmluvnymi stranami:

Zmluva o zabezpetovacom prevode viastnickeho prava k zmluve ¢. UZF/19/31

CSOB Leasing, a.s.

Zizkova 11, 815 10 Bratisiava

Registracia: Obchodny register Okresného stidu Bratislava I, Oddiel: Sa, Viozka ¢&islo: 1220/B

1CO: 35704713 IC DPH: SK2020264818

Bankové spojenie: Ceskoslovenska obchodna banka, a.s. IBAN: SK35 7500 0080 1002 0233 1203
(dalej len ,veritel" alebo ,CSOB Leasing, a.s.")

Letisko Siiag, a.s.

Letisko Slia¢ ., 96231 Sliag

Registrécia: Obchodny register Okresného stidu Banska Bystrica, Oddiel: Sa, Viozka &islo: 808/S

ICO: 36633283 IC DPH: SK2021915093

Bankové spojenie: Ceskoslovenska obchodna banka, a.s. IBAN: SK76 7500 0000 0040 0190 9927

(dalej len ,diznik")

Clanok |
Zabezpecené pohladavky

. Veritel a Letisko Slia&, as., Letisko Sliag . 96231 Sliac, ICO: 36633283 (dalej len diznik‘) uzavreli dfia 28.11.2019 Zmiuvu o spotrebnom uvere ¢.

UZF/19/31269 (dalej len ,zmluva o spotrebnom Gvere*), na zaklade ktorej veritel poskytol diznikovi spotrebny dver na financovanie predmetu stropovy detektor
vybusnin typ QS-B220-012, vyrobné &islo: S/N 8608 (dalej len ,financovany predmet").

Diznik sa zmluvou o spotrebnom Gvere zaviazal uhradit veritefovi  vysku Gveru 26 550,00 EUR, s prislusenstvom, a to v splatkach, v hodnotach a v terminoch
uvedenych v predpise splatok, ktory je neoddelitelnou sugastou zmluvy o spotrebnom Gvere a zaplatit poplatky podia sadzobnika poplatkov.

Hodnota vlastnickeho prava k financovanému predmetu je 35 400,00 EUR.

- Zabezpetovacim prevodom prava podla tejto Zmluvy o zabezpecovacom prevode viastnickeho prava (dalej iba ,zmluva“) sa zabezpeduju:

a) vsetky pohfadavky veritela voéi diznikovi zo zmluvy o spotrebnom tvere, uvedenej v 1. ods. tohto &lanku az do ich Uplného vyrovnania, a to:

aa) pohladavka na vratenie poskytnutého spotrebného uveru vo vyske 26 550,00 EUR

ab) pohladévka na zaplatenie prisluenstva poskytnutého spotrebného tGveru t.j. troku vo vySke 2217,60 EUR a

ac) pohladavka na zaplatenie poplatkov stvisiacich s poskytnutim spotrebného Gveru vo vyske 0.00 EUR vratane DPH, ak je G&tovana,

pohfadavky, ktoré veritelovi vznikii alebo vznikng v akejkolvek savislosti so zmiuvou o spotrebnom  Uvere alebo s touto zmluvou, hlavne pohladavky veritela
na nahradu skody vzniknutej porugenim povinnosti dlznika, pohladavky na uhradu nakladov, ktoré je povinny hradit diznik, pohladavka, ktorad vznikne v
dosledku alebo v suvislosti s odstipenim od zmluvy o spotrebnom (vere alebo jej vypovedanim, pohladavka, ktora vznikne v doésledku alebo v suvislosti so
zanikom zmluvy o spotrebnom (vere inym spésobom ako spinenim, odstipenim alebo vypovedanim, pohladévka na vydanie bezdévodného obohatenia,
ktora vznikne, resp. vznikla v désledku plnenia diznikovi bez pravneho dévodu, pinenim z neplatného pravneho Gkonu alebo pinenim z pravneho dévodu,
ktory odpadol, pohfadavka/pohiadavky, ktoré vznikni na zaklade zmeny pravneho vztahu zaloZeného zmluvou o spotrebnom uvere, (t. |. pohladavky
Vvyplyvajice zo zmeny vysky poskytnutych pefiaznych prostriedkov a pod.), alebo nahradenim zavézku vyplyvajiceho zo zmluvy o spotrebnom Gvere novym
zavdzkom, t. j. v pripade privativnej novacie pravneho vztahu zalozeného zmluvod o spotrebnom Gvere a pod., a to vzdy vratane prisiudenstva az do ich
Uplného vyrovnania.

Hodnota zabezpeseného zavizku je vzdy iba hodnota véetkych nezaplatenych zavézkov bez ohladu na ich splatnost.

b

Clanok Ii
Predmet zabezpecovacieho prevodu vlastnickeho prava

- Diznik na zabezpeéenie vietkych pohladavok veritela uvedenych v &. | ods. 2 a 3tejto zmluvy (dalej len .pohladavky”) prevadza na veritefa viastnicke pravo k

financovanému predmetu (dalej aj ako ,vec®). Veritel prijima financovany predmet, resp. vec, do svojho viastnictva za uéelom zabezpecenia svojich pohladavok
v stilade s podmienkami pod'a tejto zmluvy.

- Diznik prehlasuje, Ze je vyluénym viastnikom financovaného predmetu, resp. sa vyluénym vlastnikom tohto predmetu stane a ze tento predmet nie je zatazeny

akymkolvek pravom tretich oséb.

Clanok Il
Zabezpecovaci prevod viastnickeho préava a odovzdanie veci

. Zmluvné strany sa v stlade s ust. § 133 ods. 1 Obgianskeho zakonnika vyslovne dohodli, Ze vlastnicke pravo k veci sa prevadza z diznika na veritela bez ohfadu

na odovzdanie a prevzatie veci okamihom, ktory nasleduje bezprostredne po tom, &o diznik nadobudne viastnicke pravo k tomuto financovanému predmetu
podla kipnej zmluvy uzatvorenej medzi diznikom a dodavatelom financovaného predmetu.

. Diznik je povinny po prevode viastnickeho prava k veci podfia predchadzajliceho odseku tohto &lanku na vyzvu spoloénosti CSOB Leasing, a.s. vec jej odovzdat

vratane v8etkych jej stgasti, prislugenstva a dokladov, a to v mieste a v termine uvedenom vo vyzve spolognosti CSOB Leasing, a.s.

- Diiom prevodu viastnickeho prava k veci podia tohto &lanku tejto zmluvy sa veritel stava doCasnym vylugnym viastnikom veci so vsetkymi pravami veritela ako

docasného viastnika veci spojenymi s tymto viastnictvom podla véeobecne zavéznych pravnych predpisov a diznik tieto prava straca.

. Zmluvné strany sa dohodli, e pocas Uginnosti tejto zmluvy bude CSOB Leasing, a.s. zapisany v evidenciach DI PZ SR, ako i v osved&eni o evidencii, resp. v

technickom osvedéeni vozidla ako viastnik veci a diznik ako drZitel veci . Zapis spolocnosti CSOB Leasing, a.s. ako viasinika veci vykona diznik na zaklade
plnomocenstva vystaveného spoloénostou CSOB Leasing, a.s. DiZnik je povinny predlozit spoloénosti CSOB Leasing, a.s. do 14dni od prevzatia financovaného
predmetu , uradne (notarom alebo matrikou) overent képiu osvedéenia o evidencii, pripadne overenu kopiu technického osvedéenia vozidla so vSetkymi udajmi,
najma s tdajmi preukazujicimi zapis spolognosti CSOB Leasing, a.s. ako viastnika veci a di2nika ako drzitela veci.

Clanok IV
Ustanovenia o drzbe veci

. Zmluvné strany sa dohodli, ze pocas trvania zabezpetovacieho prevodu Vlastnickeho prava k veci podia predchadzajiceho ¢lanku tejto zmluvy bude vec v drzbe

diznika. Ustanovenie predchadzaijiiceho &l. I1l. ods. 2. tym nie je dotknuté. -

. Diznik podpisom tejto zmluvy potvrdzuje, Ze vec prevzal v stave spésobilom na riadne uzivanie a zavézuje sa ju uzivat vyluéne na acel, na ktory sa tato vec

obvykle pouZiva.

bezného opotrebovania veci zodpovedajuceho jej povahe. Diznik je hlavne povinny dodrziavat vietky technické a servisné podmienky veci, navody na pouzitie
alebo obsluhu a véeobecne zaviazne pravne predpisy platné pre prevadzku veci.

. Diznik sa zavazuje vec udrziavat v technicky bezchybnom stave a riadne ju opatrovat' tak, aby nedochadzalo ku $kode na veci, tj. ku zniZeniu jej hodnoty nad

ramec bezZného opotrebovania. Diznik je povinny zabezpegit vSetky zaruéné i pozarugné prehliadky veci pozadované alebo odporucené vyrobcom a véetky
potrebné opravy veci, a to neodkladne po vzniku takejto potreby. Vsetky prehliadky a opravy veci musia byt zabezpecené vyhradne u autorizovanych predajcov
alebo v autorizovanych servisoch. Ak tieto opravy a prehliadky nie st vykonavané bezplatne, plati diznik prislusné naklady na ich vykonanie.
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5. Diznik nie je opravneny prenechat vec na uzivanie na dobu dihsiu nez jeden tyzden inej osobe bez predchadzajuceho pisomného suhlasu spoloénosti CSOB
Leasing, a.s. Za tdto int osobu sa nepovazujii zamestnanci diznika a osoby jemu blizke (§ 116 Obgianskeho zakonnika).

6. Diznik je povinny zdrzat sa akéhokolvek konania alebo opomenutia, ktoré by mohlo mat za nasledok zniZenie hodnoty veci nad ramec beZného opotrebovania
sposobeného jej riadnym uzivanim, a tym obmedzit alebo vylugit uspokojenie pohladavok spolognosti CSOB Leasing, a.s. z vykonu zabezpecovacieho prevodu
vlastnickeho prava.

7. Diznik je povinny veritela neodkladne informovat o v8etkych skutocnostiach, tykajacich sa veci, ktoré moZu obmedzit alebo vylugit uspokojenie pohladavok
veritela z vykonu zabezpe&ovacieho prevodu viastnickeho prava, hlavne uplatnenie viastnickych a inych narokov tretich os6b k veci, poskodenie alebo znicenie
veci, a pod.

8. Diznik nie je opravneny bez predchadzajiceho pisomného sthlasu veritela vec akokolvek upravovat alebo zhodnotit, aviak s vynimkou beznych oprav, ktoré su
potrebné na uzivanie veci v sulade s jej Ucelom a neznest odklad. To neplati v pripade umiestnenia odstranitelnych napisov a reklam na veci, pripadne inych
doplnkov a takych jej uprav, ktoré mézu byt bez zniZenia hodnoty veci odstranené.

9. Diznik je povinny veritelovi oznamit miesto trvalého alebo obvyklého umiestnenia veci a neodkladne veritela informovat o vsetkych zmenach tohoto umiestnenia.
Diznik je povinny veritelovi na jeho vyzvu neodkladne umoznit' pristup k veci a jej prehliadku za ucelom kontroly pinenia zavézkov diznika podia tejto zmiuvy.

10.Dlznik nie je opravneny previest vlastnicke pravo k veci na tretiu osobu, predmet zalozit alebo k nemu zriadit akékolvek iné pravo tretej osoby, najma vsak pravo
predkupné alebo n&jomné, nakotko pocas Uginnosti tejto zmluvy bude viastnicke pravo k veci prevedené na veritefa. Pre pripad, Ze tak dlznik urobi, je si vedomy
trestno-pravnych nasledkov svojho konania.

11.Opravnenie drzby veci diznikom konéi diiom dorucenia vyzvy na odovzdanie veci, vystavenej veritefom.

12.V pripade, Ze po skonéeni opravnenia drzby podla ods. 11 tohto &lanku diznik spini svoje povinnosti, pre ktoré doslo k odovzdaniu alebo vrateniu veci, pricom
zaroven veritel edte nezadal vykon zabezpecovacieho prevodu viastnickeho prava v stlade s touto zmluvou, obnovuje sa opravnenie driby veci odovzdanim veci
diznikovi.

13.V pripade, ak bude diznik uplatiiovat u dodavatela naroky z vad veci, zavazuje sa o takejto skutoGnosti do 10 dni pisomne informovat veritela. Pokial tak diZnik
neurobi, zavazuje sa zaplatit veritelovi zmluvna pokutu 330,- EUR.

Cianok v
Doba trvania zabezpe¢ ieho prevodu viastnick prava
a uspokojenie pohfadavok zo zabezpeéenia

o

. ZabezpeGovaci prevod viastnickeho prava k veci trvd az do okamihu Gplného uspokojenia vsetkych zabezpecenych pohladavok veritela vodi diznikovi, pripadne
do okamihu predaja veci, podia tohto @&lanku uskutoéneného pri vykone zabezpedovacieho prevodu vlastnickeho prava v sdlade s touto zmluvou. Driom zaniku
zabezpetovacieho prevodu prava uspokojenim vetkych zabezpecenych pohladavok, je veritel povinny vec vratit diznikovi, ibaze vec je uz v drzbe diznika podla
€l. IV tejto zmluvy alebo veritel uz zadal vykon zabezpe&ovacieho prevodu viastnickeho prava v stlade s touto zmluvou.

2. Diom Upiného uspokojenia véetkych pohladavok veritefa voéi diznikovi, zabezpecenych touto zmluvou, sa diznik opatovne stava viastnikom veci . Ak pred tymto

okamihom doslo k odobratiu veci diznikovi a GSOB Leasing, a.s. eSte nezacal vykon zabezpedovacieho prevodu viastnickeho prava v sdlade s touto zmluvou,

vyda CSOB Leasing, a.s. vec diznikovi bez zbyto¢ného odkladu po tomto okamihu, spolu so vSetkymi dokumentmi. Po Uplnom uspokojeni véetkych pohladavok
veritefa voci diznikovi, zabezpe&enych touto zmluvou, odovzda veritel diznikovi plnomocenstvo na zapis diznika ako vlastnika veci v evidenciach DI PZ SR.

3. V pripade uvedenom v &. IV ods. 11je diznik povinny odovzdat vec veritelovi vratane vSetkych jej sUéasti, prislugenstva a dokladov, a to v mieste a v termine
uvedenom vo vyzve veritela. V pripade porusenia tejto povinnosti je veritel opravneny vec diznikovi odobrat, pricom diznik hradi vsetky naklady a skody
vzniknuté veritefovi v suvislosti s tymto postupom. Pre tento pripad diznik dava suhlas na pristup ako aj na primerané prekonanie prip. prekazok takéhoto
pristupu osobe poverenej veritelom na miesto, na ktorom sa vec nachadza, aj ked ma sam k takému pozemku, stavbe & inému miestu vlastnicke alebo ine
pravo, a to za Ugelom odobratia veci. Toto dohodnuté pravo pristupu trva do tpiného skonéenia vsetkych zavazkov zo zmluvy o spotrebnom Uvere a tejto zmluvy.
Pri odoberani veci sa diznik zavézuje poskytnit potrebnu sudinnost a vydat ju. Postup veritefa v ramci tohto ustanovenia je opravneny a jeho pripadné nasledky
nie su preto 3kodou. DIZnik suhlasi so zaobstaranim technickej dokumentacie, fotodokumentacie alebo videozaznamu veci a postupu pri odoberani. Pripadné
branenie v realizacii dohodnutého prava uznava diznik ako dévod podania trestného oznamenia zo strany veritela.

4. Diznik je povinny vec podla predchadzajiceho odseku tejto zmluvy odovzdat veritelovi v pévodnom stave, tj. v stave ku diiu podpisu tejto zmluvy s prihliadnutim
na obvyklé opotrebovanie. Ak diznik porudi tato svoju povinnost, je CSOB Leasing, a.s. opravneny vec uviest do pévodného stavu, prigom diznik hradi vsetky
naklady a $kody vzniknuté veritelovi a veritel nezodpovedéd za Ziadnu $kodu, ktora by tymto postupom diznikovi mohla vzniknat. Vratenie alebo odobratie veci
nema vplyv na povinnost diznika, plnit si vsetky zavazky vyplyvajice mu zo zmluvy o spotrebnom Uvere.

5. Pokial sa diznik dostane do omeskania so zaplatenim akejkolvek pohladavky podfa élanku | tejto zmluvy, veritel je opravneny zagat vykon zabezpegovacieho
prevodu viastnickeho prava a vec predat sam alebo prostrednictvom tretej osoby, alebo formou dobrovoinej drazby, resp. aukcie na naklady diznika a vytazok z
tohoto predaja po odratani nevyhnutne a Ugelne vynaloZenych nakladov v stvislosti s vykonom zabezpegovacieho prevodu viastnickeho prava pouzit na
uspokojenie pohfadavok vodi diznikovi zabezpecenych touto zmluvou. Zacatie vykonu zabezpetovacieho prevodu viastnickeho prava v sulade s touto zmiuvou
oznami veritel diZznikovi prostrednictvom vyzvy na odovzdanie veci, vystavenej veritefom podia ¢l. IV ods. 11 tejto zmluvy.

6. Zmiuvné strany sa dohodli, Ze veritef moze po uplynuti 30 dni odo dfia oznamenia zagatia vykonu zabezpecovacieho prava zacat vykon zabezpe&ovacieho
prevodu viastnickeho prava. Zmluvné strany bert na vedomie, Ze veritel alebo nim poverena tretia osoba sa pri vykone zabezpecovacieho prevodu vlastnickeho
prava pokusi vec predat za cenu, za akd sa rovnaka alebo porovnatena vec za porovnatelnych podmienok zvyéajne predava s tym, Ze zmluvné strany sa
dohodli, Ze veritef alebo nim uréena tretia osoba bude vec pontkat na predaj za véeobecnu hodnotu stanoventi znaleckym posudkom ku dfiu jeho vypracovania,
znizenl az o 40%. V pripade, ak sa takio nepodari vec predat do 60 dni odo diia oznamenia zacatia vykonu zabezpedovacieho prevodu viastnickeho prava,
bude veritel alebo nim uréena tretia osoba vec ponukat na predaj za vseobecnl hodnotu stanovend znaleckym posudkom ku dfiu jeho vypracovania, znizent az
0 60%. V pripade, ak sa takto nepodari vec predat do 90 dni odo diia oznamenia zaatia vykonu zabezpecovacieho prevodu viastnickeho préva, preda veritel
vec za najvySSiu ponuku, ktord veritel obdrsi pocas doby 10dni. V pripade, ak bez zavinenia veritela, bude mozné vec ponukat na predaj len ako stbor
nahradnych dielov, bude verite! alebo nim urena fretia osoba vec pontkat na predaj za vSeobecnd hodnotu, stanovend znaleckym posudkom ku driu jeho
vypracovania, znizenu az o 90%. Postup veritela alebo nim poverenej tretej osoby pri predaji veci v ramci vykonu zabezpecovacieho prevodu viastnickeho prava
je opravneny, a teda predaj veci v sdlade s tymto ustanovenim nezaklada narok diznik na nahradu $kody. Pre pripad dobrovolnej drazby je najnizsim podanim
vSeobecna hodnota stanovena znaleckym posudkom ku dfiu prevzatia veci, znizena o 70 %.

7. CSOB Leasing, as. je opravneny stanovit, ako budd pefiazné prostriedky ziskané vykonom zabezpeéovacieho prevodu viastnickeho prava pouZité na UGhradu
pohladavok zabezpeéenych touto zmluvou a ich prislusenstva. Vytazok z vykonu  zabezpetovacieho prevodu viastnickeho prava po odpoéitani nevyhnutne a
U€elne vynalozenych nakladov, prevy$ujici zabezpedené pohladavky veritela voci diznikovi, je veritel v pripade, Ze nema vodi diznikovi pohladavky spésobilé na
zapocCitanie, povinny vydat diznikovi. V pripade, Ze vytazok ziskany vykonom  zabezpeéovacieho prevodu vlastnickeho prava nepokryje diznikov dih vogi
veritelovi, je diznik povinny doplatit veritefovi rozdiel do 14 dni odo dfia obdrzania vyzvy veritela.

Clanok VI
PIna moc

Diznik podpisom tejto zmluvy spinomocfiuje veritela na vsetky Ukony a konanie na akomkolvek spravnom alebo inom Urade, alebo vo vztahu k akémukolvek organu
Vv suvislosti so zmenou v registracii uzivatela veci alebo zmeny pri plneni ingj osobitnej povinnosti spojenej s u zivanim veci, a to v sulade s touto zmluvou, ako aj v
stlade so zmluvou o spotrebnom Gvere a s platnymi vSeobecnymi zmiuvnymi podmienkami CSOB Leasing, .s. Veritel podpisom tejto zmluvy tito pini moc prijima.

Clanok ViI
Zaverecné ustanovenia
1. Za porusenie povinnosti podstatnym spésobom sa povazuje porusenie povinnosti diznika podfa &l 1Il, &l. IV, &. V a &l. VI tejto zmluvy.

2. Dorucovanie pisomnosti budd zmluvné strany uskutodiiovat na adresu uvedenl v zahlavi tejto zmluvy, inak na adresu pisomne oznamenu druhou zmiluvnou
stranou. Doporugené zasielky sa povazuji za doruéené aj v pripade, ak sa vratia odosielatelovi ako nedoruditelné. Za den dorucenia sa povazuje ded vratenia
zasielky odosielatelovi.

3. Neplatnost niektorého z ustanoveni tejto zmluvy sa nedotyka platnosti Jej ostatnych ustanoveni.
4. Tato zmluva je vyhotovena v dvoch rovnopisoch, z ktorych kazda zmluvna strana dostane jeden. Kazdy rovnopis ma pravnu silu originalu.
5. Tuato zmluvu mozno menit a dopliiovat len pisomne a len so sthlasom oboch zmluvnych stran.
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6. Zmluvné strany zhodne prehlasuju, ze tato zmluva bola spisana na zaklade ich slobodnej a vaznej véle a zavazujl sa ju dobrovofne pinit, &o potvrdzujli  svojimi
viastnoruénymi podpismi.
7. Tato zmluva je platna a Gginna okamihom jej podpisu oboma zmluvnymi stranami.

Bratislava, diia 28.11.2019

Meno osoby, opravnenej podpisat zmluvu: Meno osoby, opravnenej podpisat zmluvu:
Jozef Jucha Ina. Roland Sehallar nradeads nradstavensty:
28.11.2019 09:11 28.11.2019 09:10
Podpisané elektronicky Podpisané eiektronicky
¢soB Leasing, a.s. Letisko Sliag, a.s.
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